265842-2021 - Procedura konkurencyjna See the notice on TED website

Niemcy-Fryburg Bryzgowisjki: Obrébka metali
OJ S 102/2021 28/05/2021

Ogtoszenie o zamowieniu

Roboty budowlane

Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

Sekcja I: Instytucja zamawiajgca

1. Nazwa i adresy
Oficjalna nazwa: Vermogen und Bau Baden-Wurttemberg Amt Freiburg
Adres pocztowy: Mozartstralle 58
Miejscowos$¢: Freiburg
Kod NUTS: DE13 Freiburg
Kod pocztowy: 79104
Panstwo: Niemcy
E-mail: poststelle.amtfr@vbv.bwl.de
Tel.: +49 7615928-3121
Faks: +49 7615928-3737
Adresy internetowe:
Gtéwny adres: www.vermoegenundbau-bw.de

.3. Komunikacja
Nieograniczony, petny i bezposredni dostep do dokumentéw zamdwienia mozna uzyskacé
bezpfatnie pod adresem: https://vergabe.landbw.de/NetServer/PublicationControllerServiet?
function=Detail&TWOID=54321-Tender-1786ec17ddb-7a6f92fa9663d8df
Wiecej informacji mozna uzyska¢ pod adresem podanym powyzej
Oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu nalezy przesyta¢ drogg
elektroniczng za posrednictwem: https://vergabe.landbw.de/

.4. Rodzaj instytucji zamawiajacej
Organ wiadzy regionalnej lub lokalnej

.5. Gtéwny przedmiot dziatalnosci
Sprawy gospodarcze i finansowe

Sekcja ll: Przedmiot

I1.1. Wielkos¢ lub zakres zamoéwienia

I1.1.1. Nazwa
3031 Fenster / Metallbau Brandschutzelemente
Numer referencyjny: 21-33151

I1.11.2. Gtéwny kod CPV
45262670 Obrobka metali

I.1.3. Rodzaj zamoéwienia
Roboty budowlane
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1.1.4. Krétki opis
3031 Fenster / Metallbau Brandschutzelemente.

I1.1.5. Szacunkowa catkowita wartos¢

I.1.6. Informacje o czesciach
To zamdwienie podzielone jest na czesci: nie

I.2. Opis

1.2.2. Dodatkowy kod lub kody CPV
45262670 Obrobka metali

I1.2.3. Miejsce swiadczenia ustug
Kod NUTS: DE132 Breisgau-Hochschwarzwald
Gtéwne miejsce lub lokalizacja realizacji: 79252 Stegen Erwin-Kern-Str. 1-3

1.2.4. Opis zamowienia
Metallbauarbeiten/Brandschutztiren und Fenster mit Verglasung in einer Schule mit 5
Stockwerken/UG-3.0G bestehend aus: Brandschutztiiren mit Oberlicht und Seitenteilen, ca.
15 St.; ca. Rohbaumale 2,20 m x 2,90 m, Stahlblech verzinkt und pulverbeschichtet;
Brandschutzfenster 2 St., ca. Rohbaumafe 1,70 m x 2,95 m, Stahlblech verzinkt und
pulverbeschichtet.

1.2.5. Kryteria udzielenia zaméwienia
Kryteria okreslone ponize;j
Cena

11.2.6. Szacunkowa wartos¢
Wartos¢ bez VAT: 200 756,30 EUR

1.2.7. Okres obowigzywania zamoéwienia, umowy ramowej lub dynamicznego systemu
zakupow
Poczatek: 20/09/2021 Koniec: 26/11/2021
Niniejsze zamowienie podlega wznowieniu: nie

1.2.10. Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza sie sktadanie ofert wariantowych: nie

1.2.11. Informacje o opcjach
Opcije: nie

1.2.13. Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamowienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkdéw Unii Europejskiej: nie

1.2.14. Informacje dodatkowe
Sekcja lll: Informacje o charakterze prawnym, ekonomicznym, finansowym i technicznym

l11.1. Warunki udziatu

ll.1.1. Zdolnos$¢ do prowadzenia dziatalnosci zawodowej, w tym wymogi zwigzane z wpisem
do rejestru zawodowego lub handlowego
Wykaz i krotki opis warunkéw:
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Eigenerklarung, dass kein Insolvenzverfahren beantragt wurde und sich das Unternehmen
nicht in Liquidation befindet. Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls
beitragspflichtig. Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamts bzw. Bescheinigung in
Steuersachen. Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG. Eigenerklarung, dass keine
schweren Verfehlungen begangen wurden. Erklarung tber Registereintragungen.
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer. Qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung des zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der
Lohnsummen.

lll.1.2. Sytuacja ekonomiczna i finansowa
Wykaz i krotki opis kryteriow kwalifikacii:
Angabe der Anzahl der jahresdurchschnittlich Beschaftigten der letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahre gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal.
Eigenerklarung Gber den Umsatz der letzten 3 Jahre.
Minimalny poziom ewentualnie wymaganych standardow:

ll.1.3. Zdolnos¢ techniczna i kwalifikacje zawodowe
Wykaz i krotki opis kryteridw kwalifikacji:
Aktuelle Referenzliste Uber mindestens 3 Einzelleistungen der letzten 5 Kalenderjahre, die mit
der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, mit Angabe des Ansprechpartners; der Art der
ausgefuhrten Leistung; der Auftragssumme; des Ausfiihrungszeitraums, der stichwortartigen
Benennung des mit eigenem Personal ausgefuhrten mal3geblichen Leistungsumfanges
einschl. Angabe der ausgefiihrten Mengen; Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten
Arbeitnehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und
geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung) Kurzbeschreibung der
Baumalinahme einschlieRlich eventueller Besonderheiten der Ausfuhrung; Angabe zur Art der
BaumafRnahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung
(Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit
eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des Auftraggebers Uber die
vertragsgemale Ausfuhrung der Leistung.
Minimalny poziom ewentualnie wymaganych standardow:

Sekcja IV: Procedura

IV.1. Opis

IV.1.1. Rodzaj procedury
Procedura otwarta

IV.1.3. Informacje na temat umowy ramowej lub dynamicznego systemu zakupow

IV.1.8. Informacje na temat Porozumienia w sprawie zamoéwien rzagdowych (GPA)
Zamdébwienie jest objete Porozumieniem w sprawie zaméwien rzgdowych: tak

IV.2. Informacje administracyjne

IV.2.2. Termin sktadania ofert lub wnioskéw o dopuszczenie do udziatu
Data: 29/06/2021 Czas lokalny: 10:00

IvV.2.3.
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IvV.2.4.

IV.2.6.

Iv.2.7.

Szacunkowa data wystania zaproszen do sktadania ofert lub do udziatu wybranym
kandydatom

Jezyki, w ktorych mozna sporzadza¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
Niemiecki

Minimalny okres, w ktéorym oferent bedzie zwigzany ofertg
Oferta musi zachowa¢ waznos¢ do: 29/07/2021

Warunki otwarcia ofert

Data: 29/06/2021 Czas lokalny: 10:00
Miejsce:

Freiburg

Sekcja VI: Informacje uzupetniajace

VI1.

VI.2.

VI.3.

V1.4,

Vi.4.1.

VI1.4.3.

265842-2021

Informacje o powtarzajagcym sie charakterze zaméwienia
Jest to zaméwienie o charakterze powtarzajgcym sie: nie

Informacje na temat procesow elektronicznych
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne
Akceptowane bedg faktury elektroniczne

Informacje dodatkowe

Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis)
und ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von
Nachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert
sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen.

Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Angebot das ausgefillte Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung® bzw. die Einheitliche
Européische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf
gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fir diese abzugeben. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden.

Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der
Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der ,Eigenerklarung zur
Eignung“ bzw. der EEE genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen, ggf.
erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bescheinigungen, die nicht in
deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

Procedury odwotawcze

Organ odpowiedzialny za procedury odwotawcze

Oficjalna nazwa: Vergabekammer Baden-Wirttemberg im Regierungsprasidium Karlsruhe
Adres pocztowy: Durlacher Allee 100

Miejscowos¢: Karlsruhe

Kod pocztowy: 76137

Panstwo: Niemcy

Sktadanie odwotan
Dokfadne informacje na temat terminéw skfadania odwotan:
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Ein Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens ist entsprechend § 160 Abs. 3 GWB
unzuldssig, soweit:

1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberihrt,

2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden,

3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber
dem Auftraggeber gertigt werden,

4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach §
135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt.

VI.4.4. Zrédlo, gdzie mozna uzyskaé informacje na temat sktadania odwotan
Oficjalna nazwa: Vermdgen und Bau Baden-Wurttemberg Amt Freiburg
Adres pocztowy: Mozartstralie 58
Miejscowos¢: Freiburg
Kod pocztowy: 79104
Panstwo: Niemcy

VL.5. Data wystania niniejszego ogtoszenia
25/05/2021
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